Q,‘,@,\-\slatic, 0\9
I ')
& wa \s ety ®

B PHEE - German / English / Chinese Exe rCI e

Ud°J9z19Si9(gon"MmMMmm

2024-12-22

Wir werden daher auch fur die Resultate, welche die Wissenschaft bei dieser
ihrer Arbeit erzielt hat, ein anschauliches Verstandnis dadurch gewinnen, dal
wir an die Erfahrungen anknipfen, welche uns aus dem Verlauf des taglichen
Lebens bekannt und vertraut sind.

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

So, we will also gain clear understanding for the results, which the science has
achieved through this work, by taking the experiences up that are known and
familiar to us during the course of daily life.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	So, we will also gain clear understanding for the results, which the science has achieved through this work, by taking the experiences up that are known and familiar to us during the course of daily life. ��                                                   Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)���所以，这项科研工作获得的结果也要和我们在日常生活里所熟知的（实践）经验关联起来，从而获得直观、鲜明的理解。��                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

